
Outdoor — Open Air



CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
TECHNICAL DETAILS

Tipo de sistema
Type of system

cortina enrollable vertical para exterior con cables laterales en acero inoxidable Ø 4 mm
outdoor vertical roller system with stainless steel side cables Ø 4 mm

Accionamientos
Operation

con motor STD / con motor RF de radiofrecuencia/ con cabrestante
electric operated through STD or RF motor device / winch operated 

Automatismos
Automatism

automatismos para el accionamiento automático de 
la cortina en función del sol y el viento
sun and wind sensor for the automatic operation of the roller system

Opcionales
Optional accessories

control de la cortina mediante el smartphone (sólo para motor RF)
system control through smartphone (only for RF motor device)

Lado mando
Operation side

a la izquierda o a la derecha del sistema (vista desde el exterior)
on the left or on the right side of the system (view from outside)

Cajón
Cassette

redondo en aluminio extruido pintado Ø 120 mm (solo para el modelo Tube)
round cassette in painted extruded aluminium Ø 120 mm (only for the Tube version)

Tubo de enrollado
Roller tube

de acero galvanizado Ø 78 mm
made of galvanized steel, Ø 78 mm

Contrapeso
Counterweight

redondo Ø 40 mm, oculto dentro del bolsillo en el tejido
round counterweight Ø 40 mm, hidden inside recess on the fabric

Soportes y cáncamos
Brackets and screws

de acero inoxidable
made of stainless steel

Tejidos
Fabrics

tejidos traslúcidos, tejidos opacos, tejidos imprimibles
screen fabrics, black-out fabrics, printable fabrics

Instalación
Installation

en la pared, en el techo o en nicho
wall-mounted, ceiling-mounted or recessed

Fijación inferior de los cables
Anchoring cables lower fastening

al ras del suelo, base en suelo, base en pared
close to the ground or through a metallic plate fastened to the ground or to the wall

Bajada del paño
Lowering of the fabric

por detrás (estándar) o por delante de la cortina enrollable, vista desde el exterior
behind (standard) or in front of the roller, view from outside

Resistencia al viento
Wind resistance

clase 1, según la normativa europea UNI EN 13561
class 1 , according to UNI EN 13561 European regulation

Certificaciones
Certifications

todos los productos tienen el marcado CE
all products are CE marking



Open Air, sistema 
enrollable de exteriores

Con su estética contemporánea y sus elevadas prestaciones 
de protección solar, Open Air es una cortina para exteriores 
en perfecto estilo Mycore. Cuenta con cables laterales que 
dirigen la bajada de la cortina en vertical, lo que permite 
oscurecer y proteger los ambientes interiores.

Open Air, outdoor roller system

With its contemporary design and high sun protection 
performances, Open Air is the outdoor roller system 
expressing Mycore style. It is provided with side 
cables to drive the vertical fabric lowering,
allowing to screen and protect furnishings and interior environment.

Pintura de exterior con 
polvos epoxídicos a base 
de resina de poliéster.

Finishes

Outdoor painting with epoxy and 
polyester resin–based powder.

Acabados

BLANCO
WHITE

GRIS
GREY

ANTRACITA
ANTHRACITE
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VISTAS LATERALES / SIDE VIEWS

AL RAS DEL SUELO
Anclaje al ras del
suelo con taco
FLUSH-FLOOR FIXING
Flush-floor installation 
using dowel pin

BASE EN SUELO
Anclaje en el suelo
con base metálica
FLOOR FIXING
On floor installation 
through a metallic plate

BASE EN PARED
Anclaje en la pared
con base metálica
WALL FIXING
On wall installation 
through a metallic plate

Modelo registrado / Registered designDibujos técnicos — Technical drawings

Todas las cotas están expresadas en milímetros. / All indicated measures are millimeter units.

OPEN AIR - TUBE

Fijación inferior de los cables / Anchoring cables lower fastening

En pared
On wall mounted

En techo
On ceiling mounted

Dimensiones características para 
cada tipo de accionamiento
Typical dimensions for each 
type of operation

Motor / Motor

K 12 D 100

R 40 S 52

Dimensiones características para 
cada tipo de accionamiento
Typical dimensions for each 
type of operation

Motor / Motor

K 12 D 100

R 40 S 52



Tejidos
Amplia colección de tejidos tanto traslúcidos como opacos, 
capaces de satisfacer todas las exigencias estéticas y de protección 
de la radiación solar y de los rayos UV; amplia gama de colores 
disponibles en línea con las nuevas tendencias de la arquitectura.

Fabrics

Wide textile collection that includes both screen and black-out fabrics.
It permits to satisfy every aesthetic and technical need through 
the protection from sunshine and UV rays; wide selection 
of available colours in step with the last architectural trends.

MADE IN ITALY INOX ALU
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VISTAS LATERALES / SIDE VIEWS

AL RAS DEL SUELO
Anclaje al ras del
suelo con taco
FLUSH-FLOOR FIXING
Flush-floor installation 
using dowel pin

BASE EN SUELO
Anclaje en el suelo
con base metálica
FLOOR FIXING
On floor installation 
through a metallic plate

BASE EN PARED
Anclaje en la pared
con base metálica
WALL FIXING
On wall installation 
through a metallic plate

Modelo registrado / Registered designDibujos técnicos — Technical drawings

Todas las cotas están expresadas en milímetros. / All indicated measures are millimeter units.

OPEN AIR - FREE

Fijación inferior de los cables / Anchoring cables lower fastening

En pared
On wall mounted

En techo
On ceiling mounted

Dimensiones características para 
cada tipo de accionamiento
Typical dimensions for each 
type of operation

Motor / Motor

K 12 D 105

R 40 S 52

Dimensiones características para 
cada tipo de accionamiento
Typical dimensions for each 
type of operation

Motor / Motor

K 12 D 105

R 40 S 52
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